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TISKOVNA IZJAVA — PRESSEMITTEILUNG
Mazaska akcija v ob&ini Skocjan
Ortstafelbeschmierung in der Gemeinde St. Kanzi9an/Skocjan

V zadnjih dneh so mazaéi ponovno pomazali dvojezi¢ne krajevne napise v ob&ini Skocjan. Premazano
je bilo slovensko ime vasi Gluhi les, nekaj dni pred tem pa je bil prelepljen tudi dvojezi¢ni krajevni
napis v Sentprimozu.

Pred 52 leti se je v nasi obcini Skocjan zacel pogrom, v katerem so premazovali in podirali dvojezi¢ne
krajevne table.

Sele v zadnijih letih je prilo do pozitivnih premikov v tej zadevi in mnogi ljudje prepoznavajo vrednost
jezika svojega otrostva, svojih starsev ali prednikov ter iScejo identiteto in spravo.

Slovenska hisna in krajevna imena na Koroskem/Koroskem so bila uvrs¢ena na Unescov seznam
svetovne kulturne dediscine.

Toliko bolj obzalovanja vredno je, da Se vedno obstajajo ljudje, ki Zelijo izbrisati slovenski del nase
zgodovine in kulture ter to staliS¢e javno izrazajo s premazanjem slovenskih krajevnih imen na
dvojezi¢nih krajevnih tablah.

Nasilje nad jezikom je nasilje nad ljudmi, ki ga govorijo.

Taka dejanja v nasi druzbi ne smejo imeti prostora.

GWL mazasko akcijo obsoja kot dejanje nestrpnosti in poziva ob¢anke in ob¢ane, naj nadaljujejo po
poti prijateljstva, kriticCnega soocanja z lastno zgodovino in medsebojnega razumevanja ter se
zavzemajo za ohranitev slovenskega jezika kot kulturni in osebni obogatitvi.

In den letzten Tagen wurden wieder zweisprachige Ortstafeln in der Gemeinde St. Kanzian/Skocjan
beschmiert. Ubermalt wurde der slowenische Name der Ortschaft Lauchenholz/Gluhi les, einige Tage
davor wurde auch eine zweisprachige Ortstafel in St. Primus/Sentprimo? tiberklebt.

Vor 52 Jahren begann in unserer Gemeinde St. Kanzian/Skocjan der Ortstafelsturm, in dem
zweisprachige Ortstafeln beschmiert und ausgerissen wurden.

Erst die vergangenen Jahre brachten Entspannung in dieser Frage und viele Menschen erkennen den
Wert der Sprache ihrer Kindheit, ihrer Eltern oder Vorfahren und suchen ldentitat und Versdhnung.
Die slowenischen Haus- und Flurnamen in Karnten/Koroska wurden in das UNESCO-Weltkulturerbe
aufgenommen.

Umso bedauerlicher ist es, dass es immer noch Menschen gibt, die den slowenischen Teil unserer
Geschichte und Kultur ausléschen mochten und diese Geisteshaltung mit dem Ubermalen
slowenischer Ortsnamen auf zweisprachigen Ortstafeln 6ffentlich bekunden.

Gewalt gegen Sprache ist Gewalt gegen die Menschen, die sie sprechen.

Das darf in unserer Gesellschaft keinen Platz haben.

Die GWL verurteilt diese Ortstafelbeschmierung als Akt der Intoleranz und ruft die
Gemeindebiirger/innen dazu auf, den Weg der Freundschaft, geschichtlichen Aufarbeitung und des
gegenseitigen Verstindnisses zu beschreiten bzw. weiterzugehen und der slowenischen Sprache
als kultureller und personlicher Bereicherung ihren Platz zu geben.
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